30000463

{1)Ship to {2}invoice 10
MAGNA FT 5.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A )
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
IT-70026 NModugno ¢ IT-70026 Modugno ema
" IT04886850728
{5)Supplior 91018520 {B)Cargo {7)Delivery ADVICE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF; ESB48966154 |Frea | |Nottes | [wogon Shipplng :
Poligono Galarza 1 Freight forvehile Dellvery NOte
23'49277 Etxebarria {ast treight own vehlcle (8]No. 1 1439865
spana N Exprecs ©patectvelivery  30.09.2024
Post
{(10}¥our ref. {11}Your arder { Date {15)Add. data orderer {12)0ur ref. {13)Ext. {14)0ur No.
MPL

co1 06394900 ltziar Egia 140009640
(19}Shipment Free{20)n.fres {21)Packing {22}Marks Weight

. FC A {23}gross {24]net

Free carrier | 00992 819.420 639.120
{25)Shipping address {26)Dock-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , 1T-70026 Modugno 14248
@27 {28)Drawlng No. {20]Deseription (30)Quantity | (31} | (40iRemarks
(Pos.} ; Mat.-No / Order-No. Unity | Quantity + /- Remarks
10 %g(1)031 78602510317 |DCT300 Clutch C CAR 2510317860 60|EA

EQ056866
" TGEEG3049A99 C0106304900
DCT300 Ciutch C CAR 2510317860
’ L Ly MY
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e #~CCETTAZIONE MERCE _
e e | G—Sb%‘):@‘&@‘e“” 1 7 QuanitrE St aritar ( B
Quantita sffeqtiva;
: Tipe Imballagq -o;
o \B ),0?)(2:\0 Quanti{ imsli; Z—

Conforita allk schede d'imballo:

Datfl cq
Firla
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rollg

{21)Packing

TBA-501494

PALLET 63048 DCT300

name/Mo(42]Remarks

E/) ,I'
Y Vapie Co
@fyf} k
N
{43)Quantity check {44]}Check report {45]Consignes {46}lnvalce check

Date

Country of Origin: SPAIN
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Il’\mbre. domicilio, pais) CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este transperte queda sometido, no obstants

inmagih) Z; s 4 S ) Aﬂ N S ]L LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE tada ciAusula centrarin, ol Convenlo sobra ol
3, ddress, COOntN 7 alian INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Contrate de Transporie Intemacional de
; Mercanclas por Carretera (CMR).
(Sociedad UniLsrsonal)
Pgligono Inc.uai‘a‘ncd G:.l\arza 4827? ETXEBARRIA
RERUA m ek I Ca Transport.est squmls, non obstant tout Thisz.carmage i
¢lause: ooj::%rtalm ‘& bz Convention relativa ag clause? {oalﬁg cso?:li‘r?:]g ltc? lu#:l{g}lﬁgggti&gnany
Cnntrarda‘i'mspon Intemational da on tha CentractTor the Intemational Caringe
marchandjses par route (CMR). of goods by road (CMA),
Consignatario (nombre, domlglio, pals) Porteador (nombra, domlcillo. pals)
2 Destinatalre {nom, adresse, pays) 16 “Transportslr (nom, adresse, pays) A
b Cnnsignei (name, addrass, country) Carier (name, address, couniry)
/ : . LELU TRAILER, S.L.U.
C/Barcelana, 184 ent. 2°A,

’U _ ‘m ‘:\ A‘ 08780 PALLEJA (Barcelona) Spain
i WMJ Tel, +34677 378363

! I e-mall: lelutrailer@hotmail.com

CIF B-EEBBB794

rteador

6s par la transporteur

fio
filled in by the carier

p

Lugar de entrega de la mercancla (lugar, pafs) ‘Porteadoras suceslvos (numb re, domi
3 Lleu prévu pour la livraisan de la marchandisa (i, pays) 11} Transpoﬂeurs saccéqslm

Place of delivery of the goods (place, country) DC_%EKE ,cnun Eﬁ‘ F / 32
/ />\<\ ang € 1

vant étra ram

ignes grosses do

gar Tl Greanerd (g pele] e .J =
3§’$ é\‘_én.chxraﬁrg'e‘r.mclaé ! dar\éagase?lla:s;ays. date) 1’%&5%0 aci@,uug Xy mﬁ%
Pla 'nd“dh\uc taklng oveﬂheguéﬁ&'{pla% d)r.{q:% Mmj abservations

nuasa deben ser rellenadas por el

a

parties encadrées
‘The spaces framed with heavy lines must ba

Los recuadros en lines
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19+ 21+ 22

¥

ambos Inclusive

compris et
including and
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1

rza ° ,
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PG‘KU ong lndustﬂ oA « LS00 " .
Documentos anexos - |
B Documents snnexés L
Dcuments attached .
VA TAGERYAY
Loe Jhegiek.
Mareas y ntmeros Nimero de bultos Clase de embalaje Naturaleza da Ja marcahcia N.° estadistico Peso bruto, Kg, Volurmen m®
6 Marques etnuméros 7 Nombre des colis 8 Modsd'embalage 9 Nature delamarchandise [{() N.° statistique 11 Polds brut, Kg, 12 Gubage m?
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross welght In, Kg, Volurme in m?

Us P pum]  pooss JCasol

teur

pédi

A rellenar bajo la responsabllidad del remitente

A remplir sous la responsabilité de Fex)

To be completed on the sender's responsabifity

3:‘ P ¢ !
. 4 Y
. ‘*;,}
£ ~ ;
N
N N
" -
4 s
Clase Chiffre Letire
Class Number Letter
Instrucciones del remitents - particulares - Conventions particulidres - Special agreements
13 Instructions de I'expediteur
Sender’s instructions '
e
*Aemitente Moneda Consignatario
EUROFALETS CARGADOS EUROPALETS ENTREGADOS Sendars Currancy Gonsignea
Deductlonsw v *
Tiaudo f Befef
Forma de pago o
14 Prescriptions d'affranchissement Suplelr:r:n _E;D.
Instructions as to payment fer camriage 81 s 0T GG
0O Porte pagado / Franco / Caniage paid N er Chargan: .
{0 Porte debldo / Non franco / Caniage fnrﬁvard TOTAL: © .
Formallzado en K 15 Reembolso/ Remboursement Cas% oﬁvﬁ E [ b @
91 Etablie & M A ‘) g i 20" 12 i Cicfa G‘gﬁ ig E.E Sek
Esteblished In ; A2V ] . - f R, shic - 70078 g

24 Recibo de [a meigancha/ Marchandise mmem .
LELUTRAILER, S.L.U. ST 30 SE T 2024

(/Barcelona, 184 ent, 2°A nga‘ 2
08780 PALLEJA (Barcelona) Spain | 520 o

Tel. +34 677378 363 ‘Riceviue 20t iserva g

- -mail: lelutrailer@hotmall.cam-=|™y vy - va dy
\590ﬂ° ) CIEE. ) Verifica s
Po CIF. B-66883794 - Uqualiti e quantity”
. Fo b
Firma y sello del remitente Firma y selfo del transpertista A Firna y sello del consignatario

Signature et timbra de I'expediteur . Slgnatura ot timbre du transporteu g Signature et timbre du destinatalira
Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the carisf L e Slgnature and stamp of the consignea
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